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Chères lectrices, chers lecteurs  
du Magazine FM,

Je profite de l’occasion qui m’est donnée ici afin de remercier 
tous les membres qui m’ont permis de faire mon entrée au 
comité de la FSFM.
La saison de l’élevage et des épreuves de sport et loisirs 
bat son plein. Un printemps qui a commencé avec 
une magnifique météo, propice à un fourrage d’une qualité 
exceptionnelle qui a pu être produit sous un soleil radieux.
À l’heure où les naissances des poulains touchent gentiment 
à leur fin, nous pouvons découvrir le fruit de notre travail : 
un petit être que nous avons attendu durant 11 mois. Découvrir 
cette nouvelle vie reste une belle émotion pour nous,  
éleveuses et éleveurs. Un résultat qui nous donnera satisfac-
tion ou non. La grande offre d’étalons nous permet d’en avoir 
pour tous les goûts. Car élever des chevaux, c’est jongler 
entre les coups de cœur, les coups de maître mais aussi ceux 
du sort. Des moments de partage entre éleveurs pour 
s’améliorer, se perfectionner, progresser, persévérer et, bien 
sûr, apprendre encore et toujours.
Mais élever des chevaux, c’est faire des choix. Choisir entre 
se battre encore ou se résigner. Imposer ses choix 
ou, finalement, accepter de laisser le destin mener le jeu!

À vous toutes et tous, ami-e-s du cheval franches-montagnes, 
je vous souhaite un bel été et beaucoup de satisfaction 
dans toutes vos activités!

Myriam Chapatte, membre du comité FSFM  
et secrétaire de concours

Liebe Leserinnen und Leser  
des FM-Magazins

Ich nutze diese Gelegenheit, um allen Mitgliedern herzlich 
zu danken, die mir den Einstieg in den Vorstand des 
SFV ermöglicht und mir ihr Vertrauen geschenkt haben.
Die Zucht- und Sportsaison ist in vollem Gange. Ein Frühling 
mit herrlichem Wetter hat die Produktion von qualitativ 
hochwertigem Futter unter besten Bedingungen ermöglicht.
Nun, da die Zeit der Fohlengeburten langsam zu Ende geht, 
können wir die Früchte unserer Arbeit bestaunen. Ein kleines 
Wesen, auf das wir elf Monate gewartet haben. Dieses neue 
Leben zu sehen, bleibt für uns Züchterinnen und Züchter stets 
ein besonderer Moment. Ein Ergebnis, das uns Freude 
und Zufriedenheit schenkt, manchmal aber auch Anlass zum 
Nachdenken gibt. Dank der grossen Auswahl an Hengsten 
stehen den ZüchterInnen zahlreiche Möglichkeiten offen, 
ihre Zuchtziele zu verfolgen. Pferdezucht bedeutet, zwischen 
Begeisterung, wohlüberlegten Entscheidungen und den 
Unwägbarkeiten des Schicksals zu navigieren. Es bedeutet 
auch, sich mit anderen ZüchterInnen auszutauschen, vonein-
ander zu lernen, sich weiterzuentwickeln und gemeinsam 
voranzukommen.
Pferdezucht heisst ebenso, Entscheidungen zu treffen 
und den eigenen Weg zu gehen, Herausforderungen 
anzunehmen und Rückschläge zu akzeptieren. Es bedeutet, 
hinter den eigenen Entscheidungen zu stehen und gleichzeitig 
anzuerkennen, dass sich nicht alles beeinflussen lässt.

Euch allen, Freundinnen und Freunden des Freibergerpferdes, 
wünsche ich einen schönen Sommer und viel Freude bei euren 
Aktivitäten mit unseren Freibergen.

Myriam Chapatte 
Mitglied des SFV-Vorstands und Schausekretärin

Couverture / Titelseite
5e place pour Farina (Nordica de la Burgis/Harkon)  
de Roland et Andrea Rothenbühler de Schwanden (8/6/8). /  
5. Rang für Farina (Nordica de la Burgis/Harkon) von  
Roland und Andrea Rothenbühler aus Schwanden (8/6/8).

	 Karin Rohrer
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COMMUNICATIONS  
DE LA GÉRANCE

Saison de concours d’automne 2026
Encore cette année, l’original de la 
confirmation d’enregistrement de vos 
poulains dans la BDTA Equine pourra 
être utilisé comme justificatif pour 
l’abattage des poulains. Ce document 
devra être directement remis au 
boucher. La présentation du poulain sur 
une place de concours reste obligatoire 
pour l’identification sous la mère et pour 
obtenir ainsi un passeport équin. Pour 
information, le prix des passeports pour 
les poulains nés en 2026 a été fixé par 
le comité à CHF 80.–. Un supplément de 
CHF 100.– sera facturé pour toute 
demande de passeport en urgence, 
portant ainsi le prix total à CHF 180.–.

Demande de prime au maintien  
de la race
La période de référence pour l’octroi 
des primes de maintien de race est fixée 
du 1er juin 2025 au 31 juillet 2026.
	> Toutes les naissances durant cette 

période doivent être annoncées d’ici 
au 10 juin 2026 à la gérance FSFM au 
moyen du bulletin de mise-bas. Le 
bulletin doit aussi être envoyé au 
Stud-Book lorsque le poulain est 
mort. Pensez à demander, dans ce 
cas-là, un signalement graphique 
et une attestation à votre vétérinaire 
et à nous indiquer le n° UELN. 
Les poulains décédés doivent être 
inscrits dans la BDTA Equine pour 
obtenir la prime de maintien de race.

	> Lors de l’annonce de naissance 
sur Agate, n’oubliez pas de cocher la 
case «oui, j’autorise le service 

d’établissement du passeport équin à 
modifier les données avant la com-
mande du passeport de base...», cela 
facilitera les démarches lors de la 
commande des passeports à l’automne. 
IMPORTANT: Vous devez également 
indiquer que vous êtes membre de la 
FSFM, n° Agate 3100070.

	> Dans le même délai – si cela n’a encore 
jamais été fait par le passé – le formu-
laire de demande de prime dûment 
complété et signé doit être déposé à la 
gérance FSFM. Cette demande ne doit 
être faite qu’une seule fois pour 
l’ensemble des chevaux en propriété 
du demandeur et reste valable ad vitam. 
Le formulaire de demande est dispo-
nible sur le site internet de la FSFM.

Attention: À l’avenir, la période de 
référence sera fixée du 1er août au 31 juil-
let de l’année suivante. Cette modifica-
tion permettra d’éviter qu’une jument 
donne naissance à deux poulains dans la 
même période de référence. L’année 
2026 est ainsi une année transitoire, 
raison pour laquelle la période de 
référence cette année est prolongée 
jusqu’au 31 juillet. Dès 2027, le délai pour 
déposer la demande de prime sera le 21 
août suivant la fin de la période de réfé-
rence. Ainsi, pour les naissances du 1er 

août 2026 au 31 juillet 2027, le délai pour 
déposer la demande de prime sera le 21 
août 2027. Le bulletin de mise-bas doit 
néanmoins être envoyé par courrier à 
la gérance au plus tard dans les 8 jours 
suivant la naissance du poulain.

Prix des poulains de boucherie 2026
Le prix des poulains de boucherie a été 
fixé à CHF 8.90.–/kg poids mort. Ce prix 
est valable durant les semaines 41 à 48, 
soit du 5 octobre au 29 novembre 2026. 
En-dehors de cette période, le prix est 
de CHF 7.90.–/kg poids mort, sauf 
dispositions spéciales convenues entre 
l’acheteur et le vendeur.

Assemblée des délégués 2027
Le comité de la FSFM a d’ores et déjà 
fixé la date de la prochaine Assemblée 
ordinaire des délégués au mardi 14 avril 
2027. Cette dernière aura lieu dans 
le canton de Berne, dans un lieu qui 
reste encore à déterminer. Merci aux 

délégué-e-s de réserver cette date dès 
maintenant.

Edition spéciale «concours de pou-
lains» du Magazine FM – Recherche de 
rédacteurs
Depuis trois ans maintenant, nous 
publions dans notre Magazine FM, au 
mois de novembre, des articles sur les 
concours de poulains. Afin de couvrir un 
maximum de concours de poulains dans 
toute la Suisse durant la saison de 
concours 2026, nous recherchons 
des personnes prêtes à contribuer à la 
rédaction d’articles. La condition évidente 
est de se rendre au concours de poulains 
concerné par l’article et d’y assister 
attentivement afin de pouvoir en retrans-
crire les points importants. Les articles 
doivent impérativement se situer  
entre minimum 1700 et maximum 2500 
caractères (espaces non compris), 
accompagnés de minimum 6 photos de 
qualité. Les articles sont ensuite à 
envoyer à l’adresse magazine@fm-ch.ch 
au plus tard jusqu’au 5 octobre 2026. La 
FSFM sélectionnera autant d’articles 
que possible, pour autant qu’ils soient 
rédigés de manière correcte, impartiale 
et compréhensible. Afin d’avoir un 
compte-rendu le plus large possible, 
nous avons besoin de vous. À vos plumes!

National FM du 17 au 20 septembre 
2026: changements concernant 
les inscriptions
Dès cette année, les inscriptions aux 
épreuves d’élevage et de loisirs ainsi que 
les réservations de boxes pour le Natio-
nal FM se feront exclusivement en 
ligne. Le formulaire d’inscription sera 
disponible dès fin juin sur notre site 
internet. Les inscriptions pourront être 
saisies et payées directement en ligne.
Les inscriptions aux épreuves sportives 
continueront à se faire comme jusqu’à 
présent via Swiss Equestrian.
En cas de questions ou si vous avez 
besoin d’aide pour l’inscription, nous 
restons volontiers à votre disposition  
au 026 676 63 31 ou par e-mail à  
national@fm-ch.ch.
Nous vous remercions d’utiliser ce 
nouveau système et nous réjouissons 
de vous accueillir à Avenches du 
17 au 20 septembre 2026!

	 LIEN
Demande de contributions pour la 
préservation de la race (prime  
pour jument) >>> www.fm-ch.ch  
>>> Infos pratique 
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MITTEILUNGEN  
DER GESCHÄFTSSTELLE

Fohlenschausaison 2026
Auch dieses Jahr kann das Original der 
Registrierungsbestätigung Ihrer Fohlen 
in der TVD Equiden als Schlachtbeleg für 
Fohlen verwendet werden. Dieses 
Dokument muss direkt dem Metzger 
abgegeben werden. Die Vorstellung des 
Fohlens an einer Fohlenschau bleibt 
weiterhin obligatorisch für die Identifika-
tion unter der Mutter und somit für die 
Ausstellung eines Equidenpasses.
Zur Information: Der Preis für die Pässe 
der im Jahr 2026 geborenen Fohlen wurde 
vom Vorstand auf CHF 80.– festgelegt. Für 
Expressbestellungen wird ein Zuschlag 
von CHF 100.– verrechnet, wodurch sich 
der Gesamtpreis auf CHF 180.– erhöht.

Antrag auf Rassenerhaltungsprämie
Die Referenzperiode für die Gewährung 
der Rassenerhaltungsprämie ist vom 
1. Juni 2025 bis zum 31. Juli 2026 
festgelegt.
	> Alle Geburten während dieser Periode 

müssen bis spätestens am 10. Juni 
2026 mittels Geburtsmeldekarte 
der Geschäftsstelle des SFV gemeldet 
werden. Die Meldung muss der 
Geschäftsstelle auch zugesendet 
werden, wenn das Fohlen verstorben 
ist. Denken Sie in diesem Fall daran, 
bei Ihrem Tierarzt ein grafisches 
Signalement sowie ein Zeugnis 
erstellen zu lassen und uns die 
UELN-Nummer mitzuteilen. Verstor-
bene Fohlen müssen in der TVD 
registriert werden, damit die Prämie 
ausbezahlt werden kann.

	> Vergessen Sie bei der Geburtsmel-
dung auf Agate nicht, das Feld «Ja, 
ich erlaube der Equidenpassstelle, die 

Daten vor der Bestellung des Basis-
passes zu ändern...» anzukreuzen. 
Dies erleichtert die Abläufe bei der 
Passbestellung im Herbst. WICHTIG: 
Sie müssen ebenfalls angeben, dass 
Sie Mitglied des SFV sind, Agate-Nr. 
3100070.

	> Innerhalb derselben Frist muss – 
sofern dies noch nie gemacht wurde – 
das vollständig ausgefüllte und 
unterschriebene Gesuchsformular für 
die Rassenerhaltungsprämie bei der 
Geschäftsstelle des SFV eingereicht 
werden. Dieser Antrag muss nur 
einmal für alle Pferde eines Besitzers 
gestellt werden und bleibt dauerhaft 
gültig. Das Antragsformular finden 
Sie auf der Website des SFV.

Achtung: Künftig wird die Referenzpe-
riode vom 1. August bis zum 31. Juli des 
Folgejahres dauern. Diese Anpassung 
soll verhindern, dass eine Stute innerhalb 
derselben Referenzperiode zwei Fohlen 
bekommt. Das Jahr 2026 gilt daher als 
Übergangsjahr, weshalb die Referenz-
periode dieses Jahr bis zum 31. Juli 
verlängert wurde.
Ab 2027 gilt für die Einreichung der 
Prämienanträge jeweils der 21. August 
nach Ende der Referenzperiode. Für 
Geburten vom 1. August 2026 bis 31. Juli 
2027 gilt somit der 21. August 2027 als 
Frist für die Einreichung des Prämien-
antrags. Die Geburtsmeldekarte muss 
nichtsdestotrotz spätestens innerhalb 
von 8 Tagen nach der Geburt des 
Fohlens per Post an die Geschäftsstel-
le gesendet werden.

Schlachtfohlenpreise 2026
Der Preis für Schlachtfohlen wurde auf 
CHF 8.90/kg Schlachtgewicht festgelegt. 
Dieser Preis gilt während der Kalender-
wochen 41 bis 48, also vom 5. Oktober 
bis 29. November 2026.
Ausserhalb dieser Periode beträgt der 
Preis CHF 7.90/kg Schlachtgewicht, 
ausser es bestehen spezielle Vereinba-
rungen zwischen Käufer und Verkäufer.

Delegiertenversammlung 2027
Der Vorstand des SFV hat das Datum der 
nächsten ordentlichen Delegiertenver-
sammlung bereits festgelegt. Diese 
findet am Dienstag, 14. April 2027 im 

Kanton Bern statt. Der genaue Veran-
staltungsort ist noch offen.
Wir bitten die Delegierten, sich dieses 
Datum bereits heute vorzumerken.

Spezialausgabe «Fohlenschauen» des 
FM Magazins – Autoren gesucht
Seit drei Jahren veröffentlichen wir in 
der Novemberausgabe des FM Magazins 
Berichte über Fohlenschauen. Um 
möglichst viele Fohlenschauen in der 
ganzen Schweiz während der Saison 
2026 abzudecken, suchen wir Personen, 
die bereit sind, Artikel zu verfassen.
Voraussetzung ist selbstverständlich, 
dass die betreffende Fohlenschau besucht 
wird und aufmerksam verfolgt werden 
kann, damit die wichtigsten Punkte im 
Bericht wiedergegeben werden können.
Die Artikel müssen zwingend zwischen 
1700 und maximal 2500 Zeichen (ohne 
Leerzeichen) umfassen und mit mindes-
tens sechs qualitativ guten Fotos 
ergänzt werden.
Die Artikel sind bis spätestens am 
5. Oktober 2026 an magazine@fm-ch.ch 
zu senden.
Der SFV wird möglichst viele Artikel 
berücksichtigen, sofern sie korrekt, 
verständlich und objektiv verfasst sind. 
Für eine möglichst breite Berichterstat-
tung sind wir auf Ihre Unterstützung 
angewiesen. Wir freuen uns auf Ihre 
Beiträge!

National FM 17. bis 20. September 
2026: Änderungen bei den Nennungen
Neu erfolgen die Nennungen für die 
Freizeit- und Zuchtprüfungen sowie die 
Boxenreservationen für das National FM 
ausschliesslich online. Die Anmeldung 
wird Ende Juni auf unserer Website 
aufgeschaltet. Die Nennungen können 
direkt online erfasst und bezahlt werden.
Die Nennungen für die Sportprüfungen 
erfolgen weiterhin wie gewohnt über 
Swiss Equestrian.
Bei Fragen oder falls Sie Unterstützung 
bei der Anmeldung benötigen, stehen 
wir Ihnen gerne unter 026 676 63 31  
oder per E-Mail an national@fm-ch.ch 
zur Verfügung.
Wir danken Ihnen für die Nutzung des 
neuen Systems und freuen uns, Sie vom 
17. bis 20. September 2026 in Avenches 
begrüssen zu dürfen!

	 LINK
Antrag für Rassenerhaltungsprämie >>> 
www.fm-ch.ch >>> Praktische Infos
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T-SHIRT FMT-SHIRT FMT-SHIRT FM

BOUTIQUE FMBOUTIQUE FM  
D I E  T E M P E R A T U R E N  S T E I G E N ,  E S  W I R D

Z E I T  F Ü R  E I N  N E U E S . . .  

L E S  T E M P É R A T U R E S  M O N T E N T ,  I L  E S T
T E M P S  D ' A C H E T E R  U N  N O U V E A U . . .  

QUE / NUR ONLINEQUE / NUR ONLINE

Scan me !
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d e  S u i s s e  !  
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E n t r é e  g r a t u i t e
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SYMBIOSE ENTRE 
SPORT ET ÉLEVAGE

Karin Rohrer

Pour la dixième fois déjà, les éleveurs de chevaux franches-montagnes et 
les utilisateurs sportifs de la race se sont retrouvés sur les installations du centre 
équestre Moos à Balsthal. Tirer à la même corde, voilà ce qui caractérise les 
membres du Syndicat de Falkenstein, et c’est avec beaucoup d’engagement que ce 
syndicat d’élevage a offert au cheval franches-montagnes la tribune qu’il mérite.

Le samedi de l’Ascension était consacré 
aux 20 chevaux ayant réussi le test en 
terrain, avec comme gagnante l’élé-
gante jument Flanell (Helvetica/Queens) 
appartenant à Samuel Müller, de 
Ramiswil. Avec les notes de 8/8/8 à 
l’extérieur, le meilleur résultat à 
l’attelage et une solide épreuve d’équi-
tation, la première place lui était 
assurée.
Erich Wyss, de Breitenbach, avait fait le 
déplacement avec plusieurs chevaux et 
a obtenu le deuxième rang avec Etienne 
(Ethan/Queens), suivi du personnage 

local bien connu Heinz Mägli avec 
Harakles de Marbot (Hanniball vom 
Meierhof/Nils du Sous-Bois). Avec son 
équipe parfaitement rodée, Heinz Mägli 
a présenté pas moins de huit jeunes 
chevaux et a tenu les guides avec une 
grande assurance.
Le plus long déplacement, soit six 
heures de route, revenait à Leonie 
Eisenbarth, venue de Weitersweiler en 
Allemagne avec la jolie Enya L.E. (Envol/
Halipot). L’effort en valait toutefois la 
peine puisqu’elle a quitté la place avec 
le quatrième rang. La cinquième place 

est revenue au président du syndicat 
d’élevage chevalin de Falkenstein, 
Christoph Haefeli, de Matzendorf, qui a 
mené son Lenny (Loxy de la Vieille/
Néco) à travers l’épreuve d’attelage 
avec le deuxième meilleur résultat.
Les juges Hansruedi Enz et Anne 
Froidevaux ont attribué les notes 
d’extérieur, accompagnés du juge 
fraîchement élu Bernard Willemin. Des 
origines allant de Condor à Vartan, ainsi 
que des robes allant du blanc à l’alezan, 
au bai jusqu’au très foncé étaient 
représentées.
Traditionnellement, des épreuves de 
dressage, de saut et d’attelage sont 
organisées à Balsthal durant le week-
end de l’Ascension. Les quatre journées 
affichaient complet avec un nombre 
record d’environ 450 départs. En 
Promotions attelage, plusieurs ga-
gnants du test en terrain étaient au 
départ, ainsi que des étalons issus du 
Haras national suisse d’Avenches et des 
meneurs de haut niveau comme Mario 
Gandolfo.

À la 3e place, le hongre Harakles de Marbot 
(Hanniball vom Meierhof/Nils du Sous-Bois) 
en propriété de Heinz Mägli de Mümliswil a obtenu 
les notes de 7/7/8. / 3. Rang, Wallach Harakles 
de Marbot (Hanniball vom Meierhof/Nils du 
Sous-Bois) von Heinz Mägli aus Mümliswil (7/7/8).
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SYMBIOSE VON 
SPORT UND ZUCHT

Karin Rohrer

Bereits zum zehnten Mal trafen sich die Freiberger-ZüchterInnen und Freiberger-
SportlerInnen auf der Reitsportanlage Moos in Balsthal. Gemeinsam am selben 
Strick ziehen, das passt für die Falkensteiner und engagiert widmete die Pferde-
zuchtgenossenschaft dem Freiberger-Pferd die verdiente Plattform.

Der Auffahrts-Samstag Tag gehörte den 
20 erfolgreichen Feldtest-Absolventen mit 
der aparten Siegerstute Flanell (Helvetica/
Queens) von Samuel Müller aus Ramiswil. 
Mit den Noten 8/8/8 im Exterieur, dem 
besten Fahr-Resultat und einer soliden 
Reitprüfung war der erste Rang garantiert.
Erich Wyss aus Breitenbach war gleich 
mit mehreren Pferden angereist und 
holte mit Etienne (Ethan/Queens) den 
zweiten Rang, gefolgt von Lokalmatador 
Heinz Mägli mit Harakles de Marbot 
(Hanniball vom Meierhof/Nils du 
Sous-Bois). Heinz Mägli hat mit seinem 
gut eingespielten Team gleich acht 

Jungpferde vorgeführt und hielt die 
Fahrleinen souverän in der Hand.
Die weiteste Anreise mit sechs Stunden 
verbuchte Leonie Eisenbarth aus dem 
deutschen Weitersweiler mit der 
hübschen Enya L.E. (Envol/Halipot). Der 
Aufwand hatte sich jedoch gelohnt, 
verliess sie den Platz mit dem vierten 
Rang. Rang fünf ging an den Präsidenten 
der PZG, Christoph Haefeli aus Matzen-
dorf, der seinen Lenny (Loxy de la Vieille/
Néco) mit dem zweitbesten Fahr-Resultat 
durch die Prüfung pilotierte.

Die Richter Hansruedi Enz und Anne 
Froidevaux vergaben die Exterieur-Noten 
und an ihrer Seite der frisch gewählte 
Richter Bernard Willemin. Abstammun-
gen von Condor bis Vartan und Farben 
von weiss über fuchs und braun bis ganz 
dunkel waren vertreten.
Traditionell werden in Balsthal über das 
Auffahrts-Wochenende Dressur, Spring- 
und Fahrprüfungen lanciert und die vier 
Tage waren randvoll mit rekordverdäch-
tigen 450 Starts. Im Promotionsfahren 
waren gleich mehrere Feldtest-Sieger am 
Start, Hengste aus dem SNG Avenches 
sowie Spitzenfahrer wie Mario Gandolfo.

1. Rang, Stute Flanell (Helvetica/Queens) von Samuel Müller aus Ramiswil (8/8/8). / La gagnante du test en terrain est la jument 
Flanell (Helvetica/Queens) de Samuel Müller de Ramiswil (8/8/8).
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PLANFAYON  
SOUS LE SIGNE 
DU FRANCHES-
MONTAGNES

Julia Overney     Alain Waser

Samedi 16 mai 2026 a eu lieu à Planfayon la 24e Journée du franches- 
montagnes organisée par le Syndicat d’élevage de la Singine.  
Plus de 220 participantes et participants, venu-e-s de près ou de loin,  
ont fait le déplacement à Planfayon avec autant de chevaux pour  
tenter leur chance dans les différentes compétitions.

Le programme comprenait les disci-
plines du saut, du débardage, de 
l’attelage ainsi qu’un parcours 
d’adresse. Une plateforme idéale pour 
démontrer et admirer toute la polyva-
lence du cheval franches-montagnes. À 
la fin de la journée, le nouveau président 
du syndicat d’élevage, Yanick Vogelsang, 
s’est montré satisfait: «Heureusement, 
la journée s’est déroulée sans accident. 
Malheureusement, la météo n’a pas été 
tout à fait au rendez-vous».
Pour la deuxième fois déjà, les quatre 
disciplines ont été organisées sur une 
seule journée, alors qu’elles se dérou-
laient auparavant sur deux jours. Un 
programme bien rempli, nécessitant de 
nombreuses mains bénévoles du matin 
jusqu’au soir.

Retrouvez le classement complet sur: 
www.pzg-sensebezirk.ch
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AGENDA 2026 Vous trouverez toutes les dates des manifestations (sport et loisirs, TET, etc.)  
sur le site Internet de la FSFM: www.fm-ch.ch / Alle Daten der Veranstaltungen 
(Sport und Freizeit, FT, etc.) finden Sie auf der SFV Website: www.fm-ch.ch

07.–09.08.2026 Marché-Concours Saignelégier 

24.08.2026 Délai d’inscription National FM / Nennschluss National FM  

17.–20.09.2026 National FM, Finales de sport et d’élevage 
National FM, Sport- und Zuchtfinal

 
Avenches VD

PLAFFEIEN 
IM ZEICHEN DES 
FREIBERGERS

Julia Overney     Alain Waser

Am Samstag, dem 16. Mai 2026, fand in Plaffeien der 24. Freibergertag  
der Pferdezuchtgenossenschaft Sensebezirk statt. Über 220 Teilnehmerinnen 
und Teilnehmer aus nah und fern nahmen den Weg nach Plaffeien  
mit ebenso vielen Pferden auf sich und versuchten ihr Wettkampf-Glück.

Auf dem Programm standen die Diszipli-
nen Springen, Holzrücken, Fahren und 
ein Geschicklichkeitsparcours. Eine 
optimale Plattform also, um die 
Vielfältigkeit der Freiberger zu demons-
trieren und zu bestaunen. Am Ende des 
Tages zeigte sich der neue Präsident der 

Pferdezuchtgenossenschaft Yanick 
Vogelsang zufrieden: «Glücklicherweise 
verlief der Tag unfallfrei. Leider war das 
Wetter nicht ganz optimal».
Bereits zum zweiten Mal wurden die vier 
Disziplinen an einem Tag anstatt wie 
früher an zwei Tagen durchgeführt. Ein 

gut gefülltes Tagesprogramm, welches 
viele helfende Hände von früh bis spät 
benötigt.

Die vollständige Rangliste finden 
Sie unter: www.pzg-sensebezirk.ch
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IMPOSSIBLE  
DE RIVALISER AVEC 
NASAR VOM HAGLI

Karin Rohrer

Pas moins de 25 chevaux se sont présentés à Bärau, sous des températures 
estivales, pour passer le test en terrain évaluant leurs aptitudes sous  
la selle et à l’attelage. Le Syndicat d’élevage chevalin de l’Oberemmental était 
responsable de l’organisation irréprochable de la manifestation et  
de l’ambiance conviviale qui la caractérise.

Avec Nasar vom Hagli (Never BW/Nielsen), 
noté 8/7/9, Martin Baumgartner, de 
Langnau, a remporté le test en terrain. 
Il a également placé Cysco (Chicago/
Hevron), noté 8/6/7, au troisième rang. 
Nasar vom Hagli a convaincu les juges 
Anne Froidevaux et Dominique Odiet 
grâce à son extérieur remarquable 
et ses allures puissantes. Doté d’un type 
très expressif, correspondant parfaite-
ment à l’image recherchée du franches-

montagnes, il a également obtenu le 
meilleur résultat de la journée à l’épreuve 
d’équitation avec une note de 8,60. 
«Nasar est à vendre et, tant qu’il restera 
dans notre écurie, nous continuerons 
à l’engager en compétition», a expliqué 
Adrian Baumgartner, qui a présenté 
le hongre lors du test en terrain avec 
son frère Marco. Chez les Baumgartner, 
la préparation minutieuse des chevaux 
et une présentation bien faite lors 

du test en terrain sont une véritable 
affaire de famille.
La deuxième place est revenue à Martin 
et Susanne Kipfer, d’Oberfrittenbach, 
avec Malou (Nordica de la Burgis/
Népal), qui a obtenu les notes de 8/7/8. 
Martin Kipfer a créé une petite sensation 
dans le parcours d’attelage en décro-
chant la note maximale de 9. «Tout était 
parfait: les virages, les arrêts et, dans 
l’ensemble, une présentation très 
harmonieuse et élégante», a souligné 
avec admiration le juge d’attelage 
Gerhard Bieli.
L’épreuve d’équitation était jugée par 
Sabrina Schmid, qui a observé des 
franches-montagnes volontaires et déjà 
bien montés, certains se distinguant 
particulièrement par la qualité de leurs 
allures. «Il était agréable de voir 
plusieurs jeunes cavalières présenter 
les chevaux», a également relevé 
l’experte.
Madeleine Zöhl était chargée d’évaluer 
la mise en limonières des chevaux, une 
épreuve qui se déroulait directement 
devant la cantine de fête.
Le président Fritz Bürki s’est réjoui de 
la forte affluence du public et du succès 
de la manifestation.

2e place pour Malou (Nordica de la Burgis/Népal) de Martin & Susanne Kipfer 
d’Oberfrittenbach (8/7/8). / 2. Rang für Malou (Nordica de la Burgis/Népal) von 
Martin & Susanne Kipfer aus Oberfrittenbach (8/7/8).
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KEIN VORBEI- 
KOMMEN AN  
NASAR VOM HAGLI

Karin Rohrer

Die stattliche Anzahl von 25 Pferden hat sich in Bärau bei sommerlichen 
Temperaturen auf Reit- und Fahr-Eignung prüfen lassen. Die PZG Oberemmental 
zeichnete sich verantwortlich für die top Organisation und die gewohnt 
gemütliche Atmosphäre.

Martin Baumgartner aus Langnau 
stellte mit Nasar vom Hagli (Never BW/
Nielsen), benotet mit 8/7/9, den Feld-
testsieger und mit Cysco (Chicago/
Hevron) den Drittklassierten, punktiert 
mit 8/6/7. Nasar vom Hagli überzeugte 
die Richter Anne Froidevaux und 
Dominique Odiet im Exterieur mit seinem 
fulminanten Gangwerk. Im Typ ein 
überaus ausdrucksvoller Freiberger, 
wie man ihn haben will und mit 8.60 
holte er das beste Reit-Resultat des 
Tages. «Nasar ist verkäuflich und solange 
er bei uns im Stall ist, setzen wir ihn im 
Sport ein», erklärte Adrian Baumgartner, 
der den Wallach zusammen mit seinem 
Bruder Marco am Feldtest vorgestellt 
hat. Die sorgfältige Vorbereitung und 
eine souveräne Feldtest-Absolvierung 
sind fest in Familien-Hand bei Baum-
gartners.
Auf dem zweiten Rang behaupteten sich 
Martin und Susanne Kipfer aus Oberfrit-
tenbach mit Malou (Nordica de la 

Burgis/Népal), die die Noten 8/7/8 
ergatterte. Martin Kipfer schaffte im 
Fahrparcours eine kleine Sensation mit 
der Maximal-Note Neun. «Es hat alles 
gestimmt, Biegung, Halt und gesamthaft 
schlichtweg eine überaus harmonische 
und sehr schöne Präsentation», meinte 
der Fahr-Experte Gerhard Bieli an-
erkennend.
Sabrina Schmid oblag die Beurteilung 
der Reitprüfung und sie sah willige, 

bereits gut gerittene Freiberger, einige 
schwangen in Sachen Gänge obenaus. 
«Schön, wie etliche junge Reiterinnen 
die Pferde präsentiert haben», fiel der 
Expertin zudem auf.
Madeleine Zöhl bewertete das Anspan-
nen, das direkt vor der Festwirtschaft 
stattfand.
Präsident Fritz Bürki freute sich 
über die zahlreichen BesucherInnen 
und einen gelungenen Anlass.

1. Rang für Nasar vom Hagli (Never BW/Nielsen) 
von Martin Baumgartner aus Langnau (8/7/9). / 
1re place pour Nasar vom Hagli (Never BW/
Nielsen), propriété de Martin Baumgartner de 
Langnau (8/7/9).
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BIEN PRÉPARER LE SEVRAGE 
DE VOTRE POULAIN

Julie Perey, Bureau de conseils cheval, HNS    C. Althaus, Agroscope HNS

Au moment du sevrage, le poulain est non seulement privé définiti-
vement du lait maternel et de la présence rassurante de sa mère, 
mais bien souvent il doit également rejoindre un nouveau lieu de vie. 
Ces changements induisent un stress important pour le poulain et 
la jument. Il est important de préparer le sevrage bien en avance 
pour favoriser la bonne santé des animaux!

Éviter les changements brutaux
Dans la nature, les jeunes réduisent progressive-
ment la fréquence des tétées et cessent de boire du 
lait vers l’âge de dix mois lorsque leur mère donne 
naissance à un nouveau poulain. Toutefois, l’arrêt de 
la consommation de lait ne signifie pas que le poulain 
coupe tous les liens avec sa mère. Ils continuent 
d’avoir des contacts au sein du groupe familial au 
moins jusqu’à la maturité sexuelle du jeune (à l’âge 
de 15–18 mois).
En conditions domestiques, les poulains sont 
généralement sevrés plus tôt, vers cinq à sept mois. 
«Notre» sevrage est donc une séparation précoce 
comparée à l’état naturel. Pour en limiter les effets 
négatifs, il faut éviter de changer «du jour au 
lendemain» l’alimentation du poulain, son environ-
nement social et son lieu de vie. Le poulain et la 
jument doivent être habitués progressivement à ces 
changements.

Limiter le stress pour préserver la santé
Un sevrage trop précoce et trop abrupt peut avoir des 
conséquences irrémédiables sur la santé physique et 
mentale du poulain, notamment un affaiblissement 
du système immunitaire, un risque de développer 
des ulcères gastriques et une augmentation de 
l’émergence de stéréotypes (p.ex. le tic à l’air). À 
moyen terme, le stress du sevrage peut aussi ralentir 
la croissance du poulain.

Prolonger progressivement la séparation
Habituer le poulain à l’absence de sa mère par de 
courtes séparations qui progressivement deviennent 
de plus en plus longues est bénéfique pour le jeune et 
pour la jument. Le poulain apprend à passer du 

temps loin de sa mère et est encouragé à consommer 
du foin et de la paille. En parallèle, la jument réduit 
progressivement sa production de lait. Il peut arriver 
que certains poulains et leur mère vivent ces 
séparations successives de manière plus stressante 
qu’une seule séparation définitive. Pendant que mère 
et poulain sont séparés, observez bien les comporte-
ments indicateurs de stress chez le poulain et la 
jument, pour contrôler qu’ils diminuent avec le 
temps.

Ne pas laisser le poulain seul
La présence d’autres chevaux réduit considérable-
ment le stress du poulain lorsqu’il est séparé 
momentanément ou définitivement de sa mère, 
surtout s’il s’agit d’individus que le poulain connait 
déjà. Détenir la jument et son poulain dans un groupe 
est donc fortement recommandé.
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	� COMPORTEMENTS INDICATEURS 
DE STRESS FACILES  
À OBSERVER

	> Activité élevée (p.ex. tourner en rond dans le box/
longer la barrière du paddock)

	> Fréquence de hennissements et crottinements 
plus élevée

	> Comportement agressif



Entraîner le poulain à être transporté 
Dans le cas d’une séparation qui comprend un 
transport, il est conseillé d’entraîner la manipulation 
au licol, le chargement dans le van, ainsi que d’autres 
aspects qui facilitent cette démarche, avec le but 
d’éviter ce stress en plus de celui de la séparation de 
la mère. Il faut également penser à habituer le 
poulain à être manipulé par des nouvelles personnes, 
comme cela sera le cas lorsqu’il rejoindra son 
nouveau lieu de vie.

Différentes stratégies pour sevrer un poulain 
Il n’y a pas une solution universelle pour le sevrage 
d’un poulain. La manière de procéder doit être 
adaptée en fonction du nombre de poulains à sevrer, 
de la structure de l’exploitation d’élevage, de la 
disponibilité de l’éleveur ou de l’éleveuse, de ses 
convictions personnelles, etc. Les paragraphes 
suivants donnent quelques pistes.
Pour les exploitations d’élevage qui possèdent 
plusieurs poulinières, la détention en groupe des 
juments avec leurs poulains présente une excellente 
solution pour un sevrage serein. Les juments sont 
retirées successivement sur plusieurs jours. Les 
poulains restent ainsi dans un environnement connu 
et sont rassurés par la présence des autres juments 
et poulains.
Certains spécialistes conseillent de séparer la 
jument du poulain par une barrière solide ou de les 
loger dans des boxes adjacents. Ainsi, le poulain ne 
peut plus téter, mais il est rassuré par la possibilité 
de voir, sentir et toucher sa mère. D’autres disent 
qu’une séparation définitive doit se passer sans 

contact visuel ni auditif pour faciliter le retour au 
calme. Le méthode la plus adéquate dépendra du 
poulain et de la jument.

Chaque cas est individuel
Il est important d’observer le comportement du 
poulain et de la jument au cours des premiers mois 
de vie pour pouvoir évaluer leurs réactions et pour 
adapter la préparation au sevrage. Quelle que soit la 
procédure de sevrage choisie, la règle d’or est de ne 
pas laisser le poulain seul! L’ordonnance sur la 
protection des animaux exige que les jeunes chevaux 
soient détenus en groupe jusqu’à l’âge de 30 mois.

La présence d’autres chevaux réduit le stress du poulain lors de la séparation, surtout s’il s’agit d’individus qu’il connait déjà. / 
Die Anwesenheit anderer Pferde, insbesondere solcher, die das Fohlen bereits kennt, verringert den Stress während der Trennung.
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	 INFORMATION
De la saillie au concours de poulain – le guide «Bien 
débuter dans l’élevage FM» vous donne des astuces 
pour la planification des accouplements, la détention 
et les démarches administratives de l’élevage FM. 



DAS ABSETZEN DES FOHLENS 
FRÜHZEITIG VORBEREITEN

Julie Perey, Beratungsstelle Pferd, SNG    C. Althaus, Agroscope SNG

Beim Absetzen wird dem Fohlen endgültig die Muttermilch und 
die beruhigende Nähe seiner Mutter entzogen, und oft muss 
es zudem an einen neuen Lebensort umziehen. Diese Veränderungen 
sind für das Fohlen und die Stute mit erheblichem Stress ver
bunden. Es ist wichtig, das Absetzen rechtzeitig im Voraus vorzu
bereiten, um die Gesundheit der Tiere zu gewährleisten!

Abrupte Änderungen vermeiden
In freier Wildbahn hören die Fohlen im Alter von 
ca. zehn Monaten auf, bei der Stute zu säugen, und 
zwar dann, wenn ihre Mutter das nächste Fohlen zur 
Welt bringt. Bereits vor diesem Absetzen nimmt die 
Häufigkeit des Säugens schrittweise ab. Doch dies 
bedeutet nicht, dass das Fohlen alle Beziehungen zur 
Mutter abbricht, denn meist bleiben die Fohlen bis zu 
ihrer Geschlechtsreife (im Alter von 15–18 Monaten) 
innerhalb der Gruppe mit ihrer Mutter in Kontakt.
Bei domestizierten Pferden werden Fohlen in der 
Regel im Alter von fünf bis sieben Monaten abgesetzt. 
«Unser» Absetzen ist daher im Vergleich zum 
natürlichen Prozess eine frühe Trennung. Um 
negative Auswirkungen dieser Trennung so weit wie 
möglich zu limitieren, sollte man es vermeiden, 
die Ernährung des Fohlens, sein soziales Umfeld und 
seinen Lebensraum von heute auf morgen zu ändern. 
Das Fohlen und die Stute müssen schrittweise an 
diese Veränderungen gewöhnt werden.

Gesundheitliches Risiko durch Absetzstress
Ein zu frühzeitiges und abruptes Absetzen kann 
schwerwiegende Folgen für die körperliche und geis-
tige Gesundheit des Fohlens haben, darunter eine 
Schwächung des Immunsystems, ein erhöhtes Risiko 
für Magengeschwüre und ein vermehrtes Auftreten 
von Stereotypien (z. B. Koppen). Der Stress des 
Absetzens kann auch das Wachstum des Fohlens 
zeitweise verzögern.

Trennungen schrittweise verlängern
Indem man das Fohlen durch kurze Trennungen, die 
nach und nach verlängert werden, an die Abwesen-
heit der Stute gewöhnt, profitieren beide: Das Fohlen 

lernt, Zeit fern von seiner Mutter zu verbringen, und 
wird dazu angeregt, Heu und Stroh zu fressen, da die 
Mutter nicht da ist, um es zu säugen. Gleichzeitig 
verringert die Stute die Milchproduktion. In manchen 
Fällen sind jedoch diese kurzen Trennung für das 
Fohlen und die Stute stressvoller als eine definitive 
Trennung. Beobachten Sie deshalb während der 
Trennung das Verhalten des Fohlens, um zu sehen, 
ob die mit Stress verbundenen Verhaltensweisen mit 
der Zeit abnehmen.

In guter Gesellschaft
Die Anwesenheit anderer Pferde, insbesondere solcher, 
die dem Fohlen vertraut sind, verringert seinen 
Stress erheblich, wenn es vorübergehend (oder 
endgültig) von seiner Mutter getrennt wird. Die Stute 
und ihr Fohlen in einer Gruppe zu halten ist dement-
sprechend ein Vorteil.

Verlade- und Transporttraining
Bei einer Trennung, die einen Transport mit dem 
Anhänger beinhaltet, sollten die damit verbundenen 

	� STRESS-SIGNALE, DIE EINFACH 
ZU BEOBACHTEN SIND

	> Vermehrtes Bewegungsverhalten (Beispiel: 
Kreislaufen in der Box, Entlangrennen des 
Auslaufs)

	> Häufigeres Wiehern und Mist absetzen
	> Agressives Verhalten
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Handlungen bereits im Voraus geübt werden. So 
vermeidet man, dass am Tag X bspw. das Tragen des 
Halfters oder das Einsteigen in den Hänger eine 
grosse Stressquelle zusätzlich zur Trennung der 
Mutter darstellen. Man sollte auch daran denken, das 
Fohlen daran zu gewöhnen, von neuen Personen 
angefasst zu werden, wie es der Fall sein wird, wenn 
es an seinen neuen Lebensort kommt.

Verschiedene Strategien, um das Fohlen 
abzusetzen
Es gibt keine universelle Lösung für das Absetzen 
eines Fohlens. Die Vorgehensweise muss an die Anzahl 
der Fohlen, die Struktur des Zuchtbetriebs, die 
Verfügbarkeit des Züchters oder der Züchterin, deren 
persönliche Überzeugungen usw. angepasst werden. 
Die nächsten Paragraphen enthalten einige Ideen.
Für Zuchtbetriebe mit mehreren Zuchtstuten ergibt 
sich durch die Gruppenhaltung der Stuten mit ihren 
Fohlen eine hervorragende Lösung für ein stress-
freies Absetzen. Die Stuten werden über mehrere 
Tage hinweg eine nach der anderen entfernt, wäh-
rend die Fohlen in einer vertrauten Umgebung 
bleiben und durch die Anwesenheit der anderen 
Stuten und Fohlen beruhigt sind.
Einige Fachleute raten dazu, die Stute und das Fohlen 
durch eine stabile Trennwand voneinander zu 
trennen oder sie in benachbarten Boxen unterzubrin-
gen. So kann das Fohlen zwar nicht mehr bei der 
Stute säugen, wird aber dadurch beruhigt, dass es 
seine Mutter sehen, riechen und berühren kann. 
Andere sind der Meinung, dass eine endgültige 
Trennung ohne Sicht- und Hörkontakt erfolgen sollte, 
um die Rückkehr zur Ruhe zu erleichtern. Welche 

dieser Methoden nun besser geeignet ist, variiert von 
Fall zu Fall und ist sehr vom Verhalten der Stute und 
des Fohlens abhängig.

Jedes Fohlen ist anders
Es ist wichtig, das Verhalten des Fohlens und der 
Stute in den ersten Lebensmonaten zu beobachten, 
um ihre Reaktionen einzuschätzen und die Vorberei-
tung auf das Absetzen entsprechend anpassen zu 
können. Unabhängig davon, für welche Art des 
Absetzens man sich entscheidet, gilt die goldene 
Regel: Das Fohlen darf nicht allein gelassen werden! 
Die Tierschutzverordnung schreibt vor, dass junge 
Pferde nach dem Absetzen bis zum Alter von 
30 Monaten in Gruppen gehalten werden müssen.

	 INFORMATION
Von der Paarung bis zur Fohlenschau – der Leitfaden 
«Startklar für die Freibergerzucht» gibt Ihnen Tipps 
zur Paarungsplanung, zur Haltung von Stute und 
Fohlen und zu den administrativen Abläufen in der 
Freibergerzucht.

Bei domestizierten Pferden werden Fohlen in der Regel im Alter von fünf bis sieben Monaten abgesetzt, eine frühzeitige Trennung 
im Vergleich zur freien Wildbahn./En conditions domestiques, les poulains sont généralement sevrés plus tôt, vers cinq à sept 
mois; une séparation précoce comparée à l’état naturel.
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HARMONIE ET 
PRÉCISION LORS  
DU CONCOURS 
DE GYMKHANA À 
SCHÜPBACH

Nick Liechti     Fotoprod

Le week-end des 25 et 26 avril s’est tenu, comme chaque année, le concours 
de gymkhana de de la Société équestre ORV Langnau (Oberemmentalischer 
Reitverein Langnau) dans le manège Hübelischachen à Schüpbach. De nombreux 
cavaliers et cavalières se sont mesuré-e-s, dans les différentes catégories 
aux parcours variés et exigeants qui demandaient adresse, confiance et harmonie 
entre le cheval et son cavalier.

La manifestation a attiré de nombreux 
spectateurs et participants. Outre 
l’atmosphère accueillante de l’ORV 
Langnau et l’organisation sans faille du 
concours, le programme varié a large-
ment contribué à la réussite de l’événe-
ment. De nombreuses épreuves diffé-
rentes ont été disputées tout au long du 
week-end. En plus des épreuves du ZKV, 
des épreuves de conduite accompagnée 
avec cheval tenu en main et du gymkhana 
& bike, des épreuves FM I, FM II et FM III 
étaient également au programme.
Les performances réalisées par les 
cavalières et cavaliers avec leurs 
chevaux ont été très réjouissantes. 
Parmi les meilleurs classés dans les 
épreuves FM figurent:

Épreuve FM I
1er rang: 	Mirjam Marti avec Ramira 

von Maestra
2e rang:	 Stephanie Dick avec Balina
3e rang:	 Jael Zehnder avec Pepsi 

du bout-d’chus

Épreuve FM II
1er rang: 	Michaela Hirschi avec Flicka
2e rang: 	 Mia Garo avec Dorina
3e rang: 	 Michaela Hirschi avec Nick

Épreuve FM III
1er rang: 	Gina Bazli avec Dundee
2e rang: 	 Christine Riesen avec  

Mooshof Lynn
3e rang: 	 Michaela Hirschi avec Nico
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HARMONIE UND 
PRÄZISION BEIM 
GYMKHANA-TURINER 
IN SCHÜPBACH

Nick Liechti     Fotoprod

Am Wochenende vom 25. und 26. April fand in der Reitsporthalle Hübelischachen 
in Schüpbach auch dieses Jahr wieder das Gymkhana-Turnier des ORV Langnau 
statt. Zahlreiche Reiterinnen und Reiter stellten sich in den verschiedenen 
Kategorien den kniffligen und abwechslungsreichen Parcours, die Geschick, 
Vertrauen und Harmonie zwischen Pferd und Reiter erforderten. 

Die Veranstaltung erfreute sich an vielen 
ZuschauerInnen und TeilnehmerInnen. 
Dies trug nebst der einladenden 
Atmosphäre des ORV Langnau und einer 
reibungslosen Organisation des 

Turnieres mit abwechslungsreichem 
Programm, zu einem gelungenen 
Ambiente bei. Viele verschiedene 
Prüfungen wurden über das Wochenende 
hinweg ausgetragen. Nebst ZKV- und 
Führzügelprüfungen oder dem Gym
khana und Bike wurden auch FM I, FM II 
und FM III Prüfungen durchgeführt.
Die Leistungen, welche die Reiterinnen 
und Reiter mit ihren Pferden an den Tag 
gelegt haben, waren sehr erfreulich. Zu 
den Bestklassierten in den FM-Prüfun-
gen zählten:

Prüfung FM I
1. Rang:	 Mirjam Marti mit Ramira 

von Maresta
2. Rang:	 Stephanie Dick mit Balina
3. Rang:	 Jael Zehnder mit Pepsi 

du bout-d’chus

Prüfung FM II
1. Rang:	 Michaela Hirschi mit Flicka
2. Rang:	 Mia Garo mit Dorina
3. Rang:	 Michaela Hirschi mit Nick

Prüfung FM III
1. Rang:	 Gina Bazli mit Dundee 
2. Rang:	 Christine Riesen mit  

Mooshof Lynn
3. Rang:	 Michaela Hirschi mit Nico

Mirjam Marti mit Ramira von Maresta auf dem 
1. Rang im FM1. / Mirjam Marti et Ramira von 
Maresta sont les gagnantes en FM1.

Lena Amberg mit Quira 2. Rang in der ZKV Pferd II 
Prüfung./ Lena Amberg, avec Quira, s’est placée au 
deuxième rang dans l’épreuve ZKV Cheval II.
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LES FRANCHES-
MONTAGNES  
FONT PARTIE DE  
LA FAMILLE

Karin Rohrer

Au Lärbode, dans la biosphère UNESCO de l’Entlebuch, Jakob et  
Sandra Furrer exploitent environ 25 hectares de terres en zone de montagne, 
s’occupent de 12 vaches allaitantes ainsi que de quatre Highland cattle 
écossaises avec leurs veaux. Les chevaux franches-montagnes y sont utilisés 
pour l’élevage, l’attelage, l’équitation ainsi que le débardage, et l’on  
y produit également du lait de jument.

Kobi a grandi à Romoos, dans le canton 
de Lucerne, sur l’exploitation achetée 
par son père en 1970. Maçon et agricul-
teur de formation, il travaille depuis de 
nombreuses années dans le génie civil 
et s’occupe, sur le domaine, des travaux 
des champs et de la forêt. Il a appris à 
monter à cheval en autodidacte, se 
rendait à la fromagerie avec la petite 
charrette à lait et possédait son premier 
poulain à l’écurie dès 1991. Son épouse 
Sandra est elle aussi agricultrice corps 
et âme; elle s’occupe de l’écurie et des 
animaux. Elle a grandi à Escholzmatt, à 
côté d’un centre équestre, et a très tôt 
attrapé le virus du cheval. Pendant son 
apprentissage déjà, Sandra avait acheté 
un poulain franches-montagnes issu de 
l’exploitation. Kobi et elle se sont 
rencontrés en 2004 et, avec Tamara, 
Chantal, Jakob et Lukas, la famille est 
aujourd’hui au complet.Kobi Furrer remporte l’épreuve de débardage dans la catégorie L avec Lanzelot. / Kobi Furrer 

siegt mit Lanzelot in der Rückeprüfung Kat. L.
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Du cheval du Train à la jument 
fondatrice de l’élevage
En 1997, lors de son école de recrues, 
Kobi Furrer a acquis la jument Jeaninne 
(Castello/Damien). «Je n’ai reçu ses 
papiers d’origine qu’après quatre ans, 
car les chevaux des recrues étaient 
soumis à une interdiction de reproduc-
tion durant quatre ans dans l’armée», 
se souvient le Lucernois de 48 ans, qui 
surnommait toujours sa jument Mädi. 
Avec elle, il a pratiqué le débardage, 
participé à des gymkhanas et effectué 
d’innombrables patrouilles. Mädi a 
donné naissance à cinq poulains au total, 
dont trois ont été gardés. Aujourd’hui, 
des poulains de la troisième génération 
paissent dans les pâturages du Lärbode.
Actuellement, quatre juments sont 
utilisées pour l’élevage: Jeannette 
(Lindorain/Castello), issue de Mädi et 
aujourd’hui âgée de 20 ans, ainsi que 
sa fille Carina (Don Festino/Lindorain), 
12 ans. S’ajoutent Jenny (Hérault/
Castello), également fille de Mädi et 
âgée de 12 ans, ainsi que sa fille Jessica 
(Don Athos/Hérault), âgée de huit ans. 
«Mädi portait toujours ses poulains 
environ une année complète. Une fois, 
cela a même duré un an et treize jours 
avant que le poulain ne vienne au monde», 
raconte en souriant Sandra Furrer, 
45 ans. Mädi a toujours pouliné sans 
difficulté, seul le poulain mâle Lanzelot 
a connu un départ difficile dans la vie.

Lanzelot – de poulain destiné 
à l’abattoir à champion suisse
Lanzelot (Latéo/Castello) est né en 2011. 
Après sa naissance, il était si faible que 
la famille a dû l’aider pendant plusieurs 

jours à se lever. Mais il était tenace; 
il a survécu et a été élevé normalement. 
Après le concours de poulains, per-
sonne ne s’intéressait à ce poulain et les 
Furrer avaient déjà pris contact avec 
l’abattoir, lorsqu’ils ont reçu un appel du 
responsable des prix de la fête cantonale 
de lutte, qui cherchait un poulain pour 
le printemps suivant: «Nous l’avons 
donc gardé et, comme il n’a finalement 
pas été attribué comme prix vivant, nous 
l’avons préparé pour le test en terrain. 
Des intéressés se sont ensuite manifes-
tés, mais cela n’a jamais abouti et il est 
devenu cher à notre cœur; il fait 
simplement partie de la famille».
Le hongre est agréable à monter et, à 
Frutigen, Kobi et Lanzelot ont remporté 
plusieurs années de suite des épreuves 
de débardage ainsi que trois titres de 
champions suisses dans cette discipline. 
Le duo fonctionne parfaitement: 
le cheval coopère, donne le meilleur de 
lui-même et reste concentré sur le 
parcours. «En dehors du parcours, il 
peut aussi piaffer, gratter le sol et faire 
le fou, un vrai filou. Il aime tester les 
limites et a besoin de savoir qui est le 
chef. Mais aujourd’hui, j’ai un très bon 
ressenti avec lui et je sais comment le 
gérer». 

Le travail d’équipe au débardage
Avec Jeannette, Kobi Furrer a été deux 
fois champion suisse et aujourd’hui, il 
prend le départ avec Lanzelot et Jenny. 
«Ce qui me plaît, c’est le travail 
d’équipe: passer d’un pas énergique à 
un obstacle calme, cette diversité. Le 
cheval doit être réactif aux aides et 
collaborer», explique le président du 

syndicat d’élevage chevalin d’Entlebuch, 
qui occupe également la fonction de 
président du comité d’organisation des 
Journées du franches-montagnes de 
Schüpfheim. 
L’objectif d’élevage de Kobi Furrer est 
clair: le caractère passe avant tout, car 
les chevaux doivent être faciles à vivre. 
Les franches-montagnes des Furrer 
sont dociles, sûrs de leurs pas et fiables 
dans la circulation. Ils tirent des 
attelages lors des cortèges de carnaval 
ou de la parade de Saint-Nicolas, seuls, 
en paire ou jusqu’à quatre chevaux, 
parfois même avec des chevaux d’autres 
personnes. Que ce soit pour conduire 
des mariés, des groupes entiers, partir 
en balade ou atteler à deux ou trois 
chevaux, les alezans de l’écurie Furrer 
sont toujours prêts: «Pour les cortèges, 
je peux atteler n’importe quel cheval de 
l’écurie, ils s’accordent tous par leur 
caractère. Et oui, j’ai toujours aimé les 
alezans avec une crinière et une queue 
blanches ainsi que des marques 
blanches».
Depuis 2006, les juments d’élevage des 
Furrer sont traites et Sandra fabrique 
des savons et d’autres produits de soin. 
«La majeure partie du lait est toutefois 
vendue fraîche, c’est-à-dire congelée, à 
des clients, car le lait de jument a fait 
ses preuves à de nombreuses reprises, 
notamment en cas de problèmes de 
peau».

Les cinq alezans sont conduits au pâturage avec le quad. / Die fünf Füchse werden mit dem Quad zur Weide gebracht.
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FREIBERGER 
GEHÖREN  
ZUR FAMILIE

Karin Rohrer   Karin Rohrer, zVg

Im Lärbode, in der Unesco Biosphäre Entlebuch, bewirtschaften Jakob und 
Sandra Furrer in der Bergzone rund 25 ha Land, kümmern sich um 
12 Mutterkühe und vier schottische Hochlandrinder mit Jungvieh. Die Freiberger 
werden zur Zucht, zum fahren und reiten sowie Holzrücken eingesetzt 
und es wird Stutenmilch gewonnen.

Kobi ist im luzernischen Romoos 
aufgewachsen, auf dem Betrieb, der 
1970 durch seinen Vater gekauft wurde. 
Der gelernte Maurer und Landwirt ist 
seit vielen Jahren im Tiefbau tätig und 
kümmert sich auf dem Betrieb um die 
Feld- und Waldarbeit. Das Reiten hat er 
sich selbst beigebracht, fuhr mit dem 
Milchwägeli in die Käserei und hatte 
schon 1991 das erste Fohlen im Stall. 
Seine Frau Sandra ist ebenfalls mit Leib 

und Seele Landwirtin, kümmert sich um 
Stall und Tiere. Sie ist in Escholzmatt 
neben einem Reithof grossgeworden 
und so hat es ihr für die Pferde früh ’den 
Ärmel reingenommen’. Sandra erstand 
noch während ihres Lehrjahres ein 
Freibergerfohlen vom Betrieb. Sie und 
Kobi haben sich 2004 kennengelernt und 
mit Tamara, Chantal, Jakob und Lukas 
ist die Familie komplett.

Vom Trainpferd zur Stammstute
1997 hat Kobi Furrer in der Rekruten-
schule die Stute Jeaninne (Castello/
Damien) erworben. «Ihre Abstam-
mungspapiere bekam ich erst nach vier 
Jahren, denn für die Rekruten-Pferde 
galt im Militär ein vierjähriges Zuchtver-
bot», erinnert sich der 48-Jährige, der 
seine Stammstute jedoch immer Mädi 
nannte. Mit ihr war er im Holzrücken 
aktiv, startete an Gymkhanas und 
absolvierte unzählige Patrouillenritte. 
Mädi bekam gesamthaft fünf Fohlen, 
drei davon wurden behalten und 
mittlerweile grasen Fohlen der dritten 
Generation auf den Weiden im Lärbode. 
Zur Zucht werden aktuell vier Stuten 
eingesetzt: die 20-jährige Jeannette 
(Lindorain/Castello) aus Mädi, sowie 
ihre Tochter, die 12-jährige Carina (Don 
Festino/Lindorain). Dann die 12-jährige 
Jenny (Hérault/Castello) aus Mädi und 
deren achtjährige Tochter Jessica (Don 
Athos/Hérault). «Mädi trug ihre Fohlen 
immer so plus/minus ein Jahr im Bauch. 
Einmal dauerte es sogar ein Jahr und 
13 Tage, bis das Fohlen zur Welt kam», 
schmunzelt die 45-jährige Sandra 
Furrer. Mädi gebar immer problemlos, 

Furrers Freiberger Lanzelot, Jenny, Jeannette, Carina und Jessica (mit Fohlen). / Les franches-
montagnes des Furrer: Lanzelot, Jenny, Jeannette, Carina et Jessica (avec son poulain).
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einzig Hengstfohlen Lanzelot hatte 
einen schweren Start ins Leben.

Lanzelot – vom Schlachtfohlen 
zum Schweizermeister
2011 war das Geburtsjahr von Lanzelot 
(Latéo/Castello), der nach der Geburt so 
schwach war, dass ihn die Familie 
tagelang unterstützen musste beim 
Aufstehen. Er war jedoch zäh, schaffte 
es und wurde aufgezogen. Nach der 
Fohlenschau hatte niemand Interesse 
an dem Hengstfohlen und Furrers 
hatten schon Kontakt mit dem Schlacht-
haus, da kam ein Anruf vom Gabenchef 
für das kantonale Schwingfest, der für 
den kommenden Frühling ein Fohlen 
suchte: «So behielten wir ihn und als er 
dann nicht als Lebendpreis raus ging, 
haben wir ihn für den Feldtest ausgebil-
det. Es kamen dann zwar Interessenten, 
aber es hat nicht gepasst und er ist uns 
ans Herz gewachsen, gehört einfach zur 
Familie». Der Wallach ist schön zu 
reiten und in Frutigen gewann Kobi mit 
Lanzelot mehrere Jahre in Folge das 
Holzrücken und gleich drei Schweizer-
meister-Titel in dieser Disziplin gehen 
auf das Konto des Dreamteams. Das 

Zusammenspiel der Beiden funktioniert 
einfach, der Wallach macht mit, gibt sein 
Bestes und passt im Parcours konzent-
riert auf: «Daneben kann er tänzeln, 
scharren und toben, ein richtiges 
Schlitzohr sein. Er testet gerne die 
Grenzen aus und muss wissen, wer der 
Chef ist. Aber ich habe mittlerweile ein 
gutes Gespür für ihn und wie ich ihn 
händeln muss».

Teamwork im Rücken
Mit Jeannette war Kobi Furrer zweimal 
Schweizermeister und heute ist er mit 
Lanzelot und Jenny am Start: «Das 
Teamwork gefällt mir, vom rassigen 
Schritt in ein ruhiges Hindernis, diese 
Vielfalt. Das Pferd muss an den Hilfen 
stehen und mitarbeiten», erklärt der 
Präsident der PZG Entlebuch, der auch 
als OK-Präsident der Freibergertage in 
Schüpfheim amtet. Das Zuchtziel von 
Kobi Furrer ist fix, der Charakter steht 
an oberster Stelle, denn umgänglich 
müssen sie sein. Furrers Freiberger 
sind umgänglich, Tritt- und Verkehrs-
sicher, ziehen Wagen am Fasnachts-
Umzug oder Samichlaus-Einzug, von ein 
bis vierspännig, teils auch zusammen 

mit anderen Pferden. Ob ein Hochzeits-
paar fahren oder ganze Gesellschaften, 
gelegentliche Ausritte oder zwei- oder 
dreispännig fahren, die Füchse im Stall 
Furrer sind einsatzbereit: «Für die 
Umzüge kann ich jeden einspannen im 
Stall, die passen charakterlich zusam-
men. Und ja, ein Fuchs mit weisser Mäh-
ne und Schweif und weissen Abzeichen 
hat mir schon immer gefallen». Seit 
2006 werden die Zuchtstuten von 
Furrers gemolken und Sandra stellt 
Seifen und andere Pflegeprodukte her: 
«Der grössere Teil der Milch geht jedoch 
frisch, also tiefgefroren an Kunden, 
denn gerade bei Hautproblemen hat 
sich Stutenmilch vielfach bewiesen».

Kobi mit Jeaninne (genannt Mädi) an den Freibergertagen in Schüpfheim. / Kobi avec Jeaninne (surnommée Mädi) lors des Journées 
du franches-montagnes à Schüpfheim.

23N° / NR. 294 / JUIN / JUNI 2026 N° / NR. 294 / JUIN / JUNI 2026

MEIN FREIBERGER UND ICH



LE CHEVAL 
FRANCHES-
MONTAGNES SOUS 
TOUTES 
SES FACETTES

Karin Rohrer      Karin Rohrer, SIRA photography

La Syndicat d’élevage chevalin Amt Entlebuch a mis sur pied un programme 
gigantesque d’épreuves et a organisé avec succès la 25e édition des  
Journées du cheval franches-montagnes. Que ce soit au débardage, au saut, 
à l’épreuve de traction ou sur le parcours de gymkhana, les chevaux 
franches-montagnes ont su convaincre.

Faute d’inscriptions suffisantes, le test 
en terrain a malheureusement dû être 
annulé. Celui-ci aurait dû trouver sa 
place dans le programme varié avant 
les épreuves de saut. Le samedi a été 
entièrement consacré aux cavaliers et 
cavalières de saut. Dans une ambiance 
conviviale, les concurrent-e-s ont 
recherché les trajectoires idéales et de 
dignes vainqueurs ont été récompensés.

Pour les épreuves de gymkhana, il y 
avait une nouveauté cette année: la 
cloche de départ a retenti sur deux 
places simultanément, à savoir dans le 
manège et sur la place extérieure. Les 
constructeurs de parcours, Thomas 
Beyeler et Markus Flühler, avaient 
imaginé des parcours exigeants, mais 
justes et attrayants. Ils ont accompli ce 

travail avec beaucoup d’engagement et 
de bonne humeur, une énergie qui s’est 
transmise aussi bien aux participant-e-s 
qu’aux bénévoles.
Des obstacles élaborés, des drapeaux 
flottant au vent, des barres, des balles 
et des cônes donnaient au site une 
image colorée et animée. Dans la 
catégorie de la conduite accompagnée 
avec cheval tenu en main pour les 
enfants, les plus jeunes ont eu l’occa-
sion de participer et se sont investis 
avec énormément d’enthousiasme.
Le débardage est une grande tradition 
dans l’Entlebuch et cette discipline y est 
pratiquée depuis de nombreuses 
années avec passion et succès. Sus-
pense et frissons étaient au ren-
dez-vous, mais surtout une précision au 
centimètre près, car les parcours 

étaient étroits et représentaient un 
véritable défi pour les concurrents. Les 
juges Heinz Erb et René Hurni ont eux 
aussi dû faire preuve d’une grande 
concentration. 
Lors des épreuves de traction, c’est la 
force et la puissance qui étaient mises à 
l’honneur et les chevaux ont donné le 
meilleur d’eux-mêmes. Ils ont tiré le 
lourd traîneau au pas à travers les 
portes imposées et, dans quatre zones, 
des passagers sont montés à bord.
Pour couronner la manifestation, le 
«bingo des poulains» a été lancé, sur le 
modèle du célèbre «bingo des bouses 
de vache».
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FREIBERGER IN 
ALLEN FACETTEN

Karin Rohrer      Karin Rohrer, SIRA photography

Die Pferdezuchtgenossenschaft Amt Entlebuch hat ein Mammut-Programm 
an Prüfungen zusammengestellt und die 25. Freibergertage erfolgreich 
durchgeführt. Ob beim Holzrücken, Springen, Zugprüfung oder im Gymkhana-
Parcours, die Freibergerpferde überzeugten.

Mangels Anmeldungen musste der 
Feldtest leider abgesagt werden, der vor 
den Springprüfungen seinen Platz im 
vielfältigen Programm gehabt hätte. Der 
Samstag stand dann vollumfänglich im 
Zeichen der Springreiter und Amazonen. 
In freundschaftlichen Wettkämpfen 
wurden die idealen Linien gesucht und 
verdiente SiegerInnen gefunden.

Für die Gymkhana-Prüfungen läutete, 
dieses Jahr als Novum, auf gleich zwei 
Plätzen die Startglocke, nämlich in der 
Reithalle und auf dem Aussenplatz. Die 
Parcoursbauer Thomas Beyeler und 
Markus Flühler hatten anspruchsvolle, 
aber faire und attraktive Parcours 
entworfen. Dies mit viel Engagement 
und guter Laune, was auf die Teilneh-
menden wie auch die Helfenden 
übersprang.
Aufwendige Hindernisse, wehende 
Fahnen, Stangen, Bälle und Kegel 
prägten das bunte Bild. In der Führzü-
gel-Klasse kamen die Jüngsten zum 
Zuge und waren mit Feuereifer dabei.
Das Holzrücken hat bei den Entlebuch-
ern grosse Tradition und wird mit 

Herzblut und Erfolg seit vielen Jahren 
betrieben. Spannung und Nervenkitzel, 
aber vor allem Zentimeter-genaue 
Präzision war in dieser Disziplin 
angesagt, denn die Parcours waren eng 
und forderten die Startenden richtig 
heraus. Entsprechend war auch seitens 
der Richter Heinz Erb und René Hurni 
grosse Konzentration gefragt.
Geballte Kraft stand bei den Zugprüfun-
gen im Vordergrund und die Pferde 
legten sich mächtig ins Geschirr. Sie 
zogen den schweren Schlitten im Schritt 
durch die vorgeschriebenen Tore und in 
vier Zonen stiegen Passagiere zu.
Zum krönenden Abschluss wurde das 
Fohlen-Bingo lanciert, ähnlich dem 
bekannten Kuhfladen-Bingo.

1. Rang Gymkhana Top, Sarah Kirchhofer, 
Rothenburg mit Caline de La Taraude CH. / 
Dans l’épreuve de Gymkhana Top, c’est 
Sarah Kirchhofer, de Rothenburg, qui s’est 
imposée avec Caline de La Taraude CH.

1. Rang Springen FM 3 für Stefanie Portmann, Sigigen mit Happy Boy II. / 
Première place au saut d’obstacles FM 3 pour Stefanie Portmann, de 
Sigigen, avec Happy Boy II.
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10E VENTE AUX ENCHÈRES NATIONALE 
DE POULAINS FM
Samedi 19 septembre 2026, Avenches

 
Dans le cadre des finales de sport et 
d’élevage du National FM aura lieu 
la traditionnelle vente aux enchères de 
poulains FM. Celle-ci se déroulera 
durant la soirée du samedi 19 septem
bre 2026 dans le manège du Haras 
national à Avenches.

Présélections
Pour cette 10e édition, ce seront entre 
15 et 20 pouliches et poulains qui seront 
mis en vente. Nous recherchons donc 
des pouliches et des poulains de qualité 
supérieure, nés en 2026.
Les poulains seront sélectionnés sur 
deux places de présélection:
	> Avenches, le 18.07.2026, matin
	> Balsthal, le 22.07.2026, matin

Lors de ces présélections, une photo-
graphe professionnelle sera présente 
afin de prendre les meilleurs clichés de 
tous les poulains présentés. Ces photos 
serviront à la présentation des poulains 
sélectionnés dans le catalogue de la 
vente aux enchères. Les propriétaires 
des poulains recevront par ailleurs les 
photos après les présélections pour une 
utilisation privée.

Frais d’inscription
	> Inscription aux présélections� CHF 50.–
	> Participation à la vente  

aux enchères1� CHF 100.–
	> Participation de l’acheteur2� CHF 100.–

1	 pour les poulains sélectionnés
2	 dans le cas où le poulain est vendu, l’acheteur 

paie, en plus du prix de vente convenu, un 

montant de CHF 100.– à l’organisateur à titre de 

participation aux frais de transaction

CONDITIONS GÉNÉRALES DE LA VENTE  
AUX ENCHÈRES

Vente aux enchères
La vente aux enchères est publique. Elle 
a lieu en présentiel à Avenches le  
19 septembre 2026. Il n’y aura pas de 
retransmission en direct. Les acheteurs 
qui ne sont pas sur place peuvent 
toutefois participer aux enchères par 
téléphone. Pour ces acheteurs, il est 
nécessaire de s’inscrire sur le site 
internet www.fm-ch.ch/venteauxen-
cheres, en indiquant nom, prénom, 
adresse complète, numéro de téléphone, 
nom et numéro de catalogue des 
poulains souhaités) au plus tard 
jusqu’au 18 septembre à minuit pour 
pouvoir prendre part aux enchères. Pour 
les acheteurs sur place à Avenches, 
aucune inscription n’est nécessaire.

Etat de santé des poulains FM; 
garantie du vendeur
Au moment de la présentation sur les 
places de présélection, la mère du 
poulain doit être correctement vaccinée 
et son passeport doit être présenté aux 
juges sur place. Le jour de la mise, tous 
les poulains sont examinés par un 
vétérinaire. Les animaux souffrant de 
maladie sont écartés et ne participent 
pas à la mise. Les animaux sont vendus 
comme «sains et francs». Le vendeur est 
responsable des vices cachés du poulain 
mis aux enchères conformément aux 
dispositions légales (art. 198 ss et 202 CO).

Garde et transport des poulains FM
Sur demande de l’acheteur, le vendeur 
du poulain FM s’engage à le garder 
gratuitement jusqu’au 15 octobre 2026. 
Les frais exceptionnels, en particulier 
les frais relatifs au vétérinaire, sont à la 
charge de l’acheteur durant cette 
période. A cet égard, l’article 185 CO est 
applicable. Le transport du poulain de la 

place de vente (Avenches) est à la charge 
du vendeur.
Vous retrouvez les conditions générales 
de vente complètes sur le site internet 
de la vente aux enchères.
Les inscriptions des poulains aux 
présélections sont ouvertes du 15 juin 
au 10 juillet 2026 au moyen du formu-
laire se trouvant sur www.fm-ch.ch/
venteauxencheres. Vous y accédez plus 
facilement en scannant le QR Code.
Si vous n’avez pas la possibilité ou ne 
parvenez pas à vous inscrire à la vente 
aux enchères en ligne, n’hésitez pas 
à contacter la gérance de la FSFM 
par e-mail ou par téléphone; elle vous 
enverra volontiers le formulaire 
d’inscription par la poste.

Contact
Gérance FSFM
026 676 63 43, info@fm-ch.ch
Président du comité d’organisation 
du National FM
Christoph Haefeli
079 706 00 48, rechtenberg@bluewin.ch

	 LIEN
Inscriptions des poulains aux 
présélections: >>> www.fm-ch.ch  
>>> 10e vente aux enchères nationale 
de poulains FM
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10. NATIONALE FM-FOHLENAUKTION
Samstag, 19. September 2026, Avenches

 
Im Rahmen der Sport- und Zuchtfinals 
des National FM wird die traditionelle 
FM-Fohlenauktion stattfinden. Diese 
findet am Samstagabend, 19. September 
2026, in der Reithalle des Nationalge-
stüts in Avenches statt.

Vorselektion
Bei dieser 10. Ausgabe werden zwischen 
15 und 20 Stut- und Hengstfohlen zum 
Verkauf angeboten. Wir suchen also 
hochwertige Stut- und Hengstfohlen, die 
im Jahr 2026 geboren wurden.
Die Fohlen werden auf zwei Vorschau-
plätze ausgewählt:
	> Avenches, am 18.07.2026, morgens
	> Balsthal, am 22.07.2026, morgens

Während dieser Vorselektionen wird 
eine professionelle Fotografin anwe-
send sein, die die besten Fotos von allen 
vorgestellten Fohlen machen wird. 
Diese Fotos werden für die Präsentation 
der ausgewählten Fohlen im Auktions-
katalog verwendet. Die Besitzer erhal-
ten übrigens nach den Vorselektion die 
Fotos zur privaten Nutzung.

Anmeldegebühr
	> Anmeldung für die  

Vorselektion� CHF 50.–
	> Teilnahme an der Auktion1� CHF 100.–
	> Beteiligung des Käufers2� CHF 100.–

1	 für ausgewählte Fohlen
2	 im Fall, dass das Fohlen verkauft wird, zahlt der 

Käufer zusätzlich zum vereinbarten Verkaufs-

preis einen Betrag von CHF 100.– an den 

Veranstalter als Beteiligung an den Transak-

tionskosten

ALLGEMEINE  
AUKTIONSBEDINGUNGEN

Auktion
Die Auktion ist öffentlich. Sie wird am 
19. September 2026 vor Ort in Avenches 
stattfinden. Es wird keine Live-Über
tragung geben. Käufer, die nicht vor Ort 
sind, können jedoch per Telefon an den 
Auktionen teilnehmen. Für diese Käufer 
ist es notwendig, sich über die Internet-
seite www.fm-ch.ch/fohlenauktion 
(unter Angabe von Namen, Vorname, 
vollständiger Adresse, Telefonnummer, 
Name und Katalognummer der 
gewünschten Fohlen) bis spätestens 
18. September um Mitternacht anzumel-
den, um an der Auktion teilnehmen zu 
können. Für Käufer vor Ort in Avenches 
ist keine Anmeldung erforderlich.

Gesundheit der Freibergerfohlen; 
Gewährleistung des Verkäufers
Zum Zeitpunkt der Vorstellung auf den 
Vorselektionsplätzen muss die Mutter 
des Fohlens korrekt geimpft sein und ihr 
Pass muss den Richtern vor Ort vorge-
legt werden. Die Freibergerfohlen 
werden am Tage der Auktion tierärztlich 
untersucht. Kranke Tiere werden 
zurückgewiesen und können nicht an der 
Auktion teilnehmen. Die Tiere werden 
als «gesund und recht» verkauft. Der 
Verkäufer haftet für verdeckte Mängel 
des versteigerten Freibergerfohlens 
gemäss den gesetzlichen Bestimmun-
gen (Art. 198 ff und 202 OR).

Haltepflicht und Abtransport 
der Freibergerfohlen
Der Verkäufer eines Freibergerfohlens 
verpflichtet sich, dieses auf Wunsch des 
Käufers unentgeltlich bis zum 15. 
Oktober 2026 zu halten. Aussergewöhn-
liche Kosten, insbesondere allfällige 
Kosten des Tierarztes, gehen in dieser 
Zeit zu Lasten des Käufers, gemäss Art. 
185 OR. Der Abtransport der Fohlen vom 

Auktionsplatz (Avenches) ist Sache des 
Verkäufers.
Die vollständigen Allgemeinen Ge-
schäftsbedingungen finden Sie auf der 
Website der Auktion.
Die Anmeldung von Fohlen für die 
Vorselektionen ist vom 15. Juni bis 
10. Juli 2026 mittels des Formulars auf 
www.fm-ch.ch/auktion möglich. 
Mittels des QR-Codes gelangen Sie 
direkt zum Formular. 
Falls Ihnen eine Online-Anmeldung 
für die Auktion nicht möglich ist, 
kontaktieren Sie bitte die Geschäfts
stelle des SFV per E-Mail oder Telefon. 
Gerne senden wir Ihnen das Anmelde-
formular per Post zu.

Kontakt
Geschäftsstelle des SFV
026 676 63 43, info@fm-ch.ch
Präsident des Organisationskomitees 
des National FM
Christoph Haefeli
079 706 00 48, rechtenberg@bluewin.ch

	 LINK
Anmeldung von Fohlen für die 
Vorselektionen >>> www.fm-ch.ch  
>>> 10. nationale FM-Fohlenauktion
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HYPONA Complete-Balls 
HYPONA Complete-Bricks

 ✓ Staubfreier Heuersatz
 ✓ Mineralisiert und vitaminiert
 ✓ Sorgt für lange Beschäftigung

 ✓ Substitut de foin de poussière
 ✓ Minéralisé et vitaminé
 ✓ Occupe longtemps le chevaux

hypona.ch

JAB
CH-1580 Avenches
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